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See the notice on TED website

377712-2026 - Kompetizzjoni
Il-Ġermanja – Servizzi tal-ħażna u tal-magażinaġġ – Verwertungsdienstleistungen für persönliche 
Schutzausrücstung (PSA) und Medizinprodukte für den Lagerstandort Ulm
OJ S 104/2026 02/06/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Bundesministerium für Gesundheit
Email: ZR2@bmg.bund.de
Tip legali tax-xerrej: Awtorità tal-gvern ċentrali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Verwertungsdienstleistungen für persönliche Schutzausrücstung (PSA) und 
Medizinprodukte für den Lagerstandort Ulm
Deskrizzjoni: Das Bundesministerium für Gesundheit (BMG) beabsichtigt 
Verwertungsdienstleistungen zu beschaffen. Diese Dienstleistungen werden im Wege eines 
europaweiten offenen Verfahrens nach VgV vergeben. Vor dem Hintergrund der sprunghaften 
Ausbreitung des damals neuartigen Corona-Virus SARS-COV-2 („SARS-COV-2“) Anfang 
2020 in der Bundesrepublik Deutschland und weltweit hatte das BMG die Beschaffung von 
medizinischen Verbrauchs- und Versorgungsgütern sowie Medizinprodukten (nachfolgend: 
Gegenstände) veranlasst. Da diese Gegenstände nicht mehr in Verkehr gebracht bzw. 
verwendet werden können, ist eine Verwertung notwendig. Hierbei ist das BMG (Auftraggeber 
- AG) auf Dienstleistungen durch externe Entsorgungsunternehmen (Auftragnehmer - AN) 
angewiesen. Bei den Gegenständen handelt es sich zu einem Großteil um Schutzmasken 
sowie in geringem Umfang um sonstiges medizinisches Material (Schutzbrillen und Spritzen). 
Die zu verwertenden Gegenstände lagern auf Paletten in einem durch einen Dritten 
(Lagerdienstleister) bewirtschafteten Lager in 89081 Ulm. Der Auftragnehmer holt zu einem 
vereinbarten Termin die Gegenstände, in Form von ganzen Paletten, mit einem 40t Sattelzug 
am Lagerstandort ab und verwertet diese anschließend ordnungsgemäß in Form einer 
energetischen Verwertung oder einer alternativen Verwertung nach den gesetzlichen 
Bestimmungen, insbesondere dem Gesetz zur Förderung der Kreislaufwirtschaft und 
Sicherung der umweltverträglichen Bewirtschaftung von Abfällen. Auf einer Palette mit 
Schutzmasken oder sonstigem medizinischen Material befinden sich typischerweise 
sortenreine Gegenstände eines Produkttyps. Diese Gegenstände sind in Umkartons verpackt 
und teilweise in weiteren Kartons bzw. Plastikverpackungen verpackt. Der Lieferumfang ist in 
Umkartons verpackt und teilweise in weiteren Kartons bzw. Plastikverpackungen verpackt. Der 
Auftraggeber verfügt über keine konkreten Zahlen darüber, welcher Anteil der Gegenstände 
wie verpackt ist. Die Gegenstände sowie die Verpackungen sind durch den Auftragnehmer 
nach den gesetzlichen Vorgaben einer ordnungsgemäßen Verwertung zuzuführen. Ein 
geschätzter Teil von bis zu 75% der Gegenstände muss, aufgrund zollrechtlicher Maßgaben, 
ohne den Verbleib von wirtschaftlich nutzbaren Resten, energetisch verwertet werden (zoll-
konforme Verwertung). Der andere Teil der Gegenstände kann in Form einer alternativen 
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Verwertungsmethode gemäß den gesetzlichen Bestimmungen, insbesondere dem Gesetz zur 
Förderung der Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltverträglichen Bewirtschaftung von 
Abfällen, durch den Auftragnehmer verwertet werden. Die konkrete Verwertungsform 
(energetische oder alternative Verwertung) wird je Verwertungsauftrag vom Auftraggeber 
vorgegeben. Der Auftraggeber garantiert keine bestimmten Mengen je Verwertungsform. Der 
Auftraggeber garantiert dem Auftragnehmer eine Mindestauftragsmenge in Höhe von „A“ 
(Mindestauftragsmenge gemäß folgender Tabelle). Die Höchstauftragsmenge entspricht der 
Verwertung von „B“. A - Mindestauftragsmenge: 392 Tonnen B - Höchstauftragsmenge: 2.174 
Tonnen Weitere Details sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identifikatur tal-proċedura: c200abc8-02a2-4c5b-9661-852ddf8b619d
Identifikatur intern: 13200#00031#0009
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 63120000 Servizzi tal-ħażna u tal-magażinaġġ

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pajjiż: Il-Ġermanja

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 715 000,00 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: Vorstehender Ausschlussgrund 
wurde nur beispielhaft ausgewählt. Es gelten alle zwingenden Auschlussgründe nach § 123 
GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0000
Titlu: Verwertungsdienstleistungen für persönliche Schutzausrüstung (PSA) und 
Medizinprodukte für den Lagerstandort Ulm
Deskrizzjoni: Bei den Gegenständen handelt es sich zu einem Großteil um Schutzmasken 
sowie in geringem Umfang um sonstiges medizinisches Material (Schutzbrillen und Spritzen). 
Die zu verwertenden Gegenstände lagern auf Paletten in einem durch einen Dritten 
(Lagerdienstleister) bewirtschafteten Lager in 89081 Ulm. Der Auftragnehmer holt zu einem 
vereinbarten Termin die Gegenstände, in Form von ganzen Paletten, mit einem 40t Sattelzug 
am Lagerstandort ab und verwertet diese anschließend ordnungsgemäß in Form einer 
energetischen Verwertung oder einer alternativen Verwertung nach den gesetzlichen 
Bestimmungen, insbesondere dem Gesetz zur Förderung der Kreislaufwirtschaft und 
Sicherung der umweltverträglichen Bewirtschaftung von Abfällen. Auf einer Palette mit 
Schutzmasken oder sonstigem medizinischen Material befinden sich typischerweise 
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sortenreine Gegenstände eines Produkttyps. Diese Gegenstände sind in Umkartons verpackt 
und teilweise in weiteren Kartons bzw. Plastikverpackungen verpackt. Der Lieferumfang ist in 
Umkartons verpackt und teilweise in weiteren Kartons bzw. Plastikverpackungen verpackt. Der 
Auftraggeber verfügt über keine konkreten Zahlen darüber, welcher Anteil der Gegenstände 
wie verpackt ist. Die Gegenstände sowie die Verpackungen sind durch den Auftragnehmer 
nach den gesetzlichen Vorgaben einer ordnungsgemäßen Verwertung zuzuführen. Ein 
geschätzter Teil von bis zu 75% der Gegenstände muss, aufgrund zollrechtlicher Maßgaben, 
ohne den Verbleib von wirtschaftlich nutzbaren Resten, energetisch verwertet werden (zoll-
konforme Verwertung). Der andere Teil der Gegenstände kann in Form einer alternativen 
Verwertungsmethode gemäß den gesetzlichen Bestimmungen, insbesondere dem Gesetz zur 
Förderung der Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltverträglichen Bewirtschaftung von 
Abfällen, durch den Auftragnehmer verwertet werden. Die konkrete Verwertungsform 
(energetische oder alternative Verwertung) wird je Verwertungsauftrag vom Auftraggeber 
vorgegeben. Der Auftraggeber garantiert keine bestimmten Mengen je Verwertungsform. Der 
Auftraggeber garantiert dem Auftragnehmer eine Mindestauftragsmenge in Höhe von „A“ 
(Mindestauftragsmenge gemäß folgender Tabelle). Die Höchstauftragsmenge entspricht der 
Verwertung von „B“ (Höchstauftragsmenge gemäß folgender Tabelle). A - 
Mindestauftragsmenge: 392 Tonnen B - Höchstauftragsmenge: 2.174 Tonnen Weitere Details 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identifikatur intern: 13200#00031#0009

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 63120000 Servizzi tal-ħażna u tal-magażinaġġ
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: Der Vertrag hat eine Gesamtlaufzeit bis zum 30. November 2027 
oder bis die Höchstauftragsmenge nach dem Vertrag abgerufen und verwertet wurde. Der 
Vertrag verlängert sich dreimalig automatisch um jeweils 12 Monate, wenn keine Kündigung 3 
Monate vor Erreichen des Vertragsendes erefolgt.

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Ulm
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pajjiż: Il-Ġermanja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tat-tmiem tad-durata: 30/11/2027
Tul ta’ żmien ieħor: Mhux magħruf

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 3

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 715 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva
Informazzjoni addizzjonali: #Besonders auch geeignet für:other-sme#
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5.1.7.
 
Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku
Approċċ għat-tnaqqis tal-impatti ambjentali: Il-prevenzjoni u l-kontroll tat-tniġġis

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Ċertifikati minn entitajiet indipendenti dwar standards ta' assigurazzjoni tal-kwalità
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Nachweis über eine Zertifizierung als 
Entsorgungsfachbetrieb

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Deskrizzjoni tal-metodu li għandu jintuża jekk il-koeffiċjent tal-korrezzjoni ma jistax jiġi espress 
permezz ta’ kriterji: Preis: 100%

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=864667

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=864667
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ġermaniż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Ġimagħtejn
Informazzjoni li tista’ tiġi ssupplimentata wara l-iskadenza għas-sottomissjoni: 
Fid-diskrezzjoni tax-xerrej, id-dokumenti kollha neqsin relatati mal-offerent jistgħu jiġu 
ppreżentati aktar tard.
Informazzjoni addizzjonali: Die Auftraggeberin behält sich vor, Unterlagen nachzufordern, 
ohne dass ein Anspruch der Bieter auf eine solche Handhabung besteht. Leistungsbezogene 
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien 
betreffen, sind davon ausgeschlossen. Das Vorstehende gilt entsprechend für 
Aufklärungsmaßnahmen und Unterlagen, die erst auf Verlangen der Auftraggeberin 
vorzulegen sind.
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ftehim qafas, mingħajr ma terġa’ tinfetaħ il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ parteċipanti: 1
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=864667
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=864667
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=864667
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5.1.16.
 
Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Die Vergabekammern des Bundes
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Die 
Vergabekammern des Bundes

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0000
Isem uffiċjali: Bundesministerium für Gesundheit
Numru tar-reġistrazzjoni: 991-10576-45
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53123
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: ZR2@bmg.bund.de
Telefown: +49 228 99 441-0
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Die Vergabekammern des Bundes
Numru tar-reġistrazzjoni: 991-10576-45
Indirizz postali: Villemombler Straße 76
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53123
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: vk@bundeskartellamt.de
Telefown: +49 228 94990
Fax: +49 228 9499163
Indirizz tal-internet: https://www.bundeskartellamt.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numru tar-reġistrazzjoni: 0204:994-DOEVD-83
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53119
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefown: +49228996100
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

mailto:ZR2@bmg.bund.de
mailto:vk@bundeskartellamt.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 00505271-28ad-4dd2-b0f2-6bdfe3b2fd89  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 01/06/2026 12:08:56 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 377712-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 104/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 02/06/2026
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